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ROZNORODNOSC TEMATYCZNA
TWORCZOSCI POETY IRACKIEGO
MUHAMMADA MAHDI AL-GAWAHIRIEGO!

ADNAN ABBAS

Tworczodé irackiego tradycyjnego ,,neoklasycznege” poety Muhammada Mahdi
al-Gawahiriego (1900-1997)2 charakieryzuje podejmowanie rozmaitych tematsw
wspblczesnych przy jednoczesnym dazeniu do zachowania tradycyjnej formy,
odzwierciedlajacej arabski schemat metryczny oraz dawna struktury, zwlaszceza z
okresu abbasydzkiego. Nurty w poezji arabskiej XX wieku zaréwno tradycyjny
jak i odrodzeniowy, nawiazuja do starego arabskiego dziedzictwa, a dodajmy, ze
zwiazek pomigdzy terazniejszodcia a przesztodciowa byt zawsze w literaturze
arabskiej niezwykle zywy. Przyczyna tego tkwi w bogatej tradycji poetyckiej

1 Opracowanie koncentruje sig szczegblnic na mnajobszerniejszych w tworczoéci  poety
tematach irackich, cho¢ porusza takZe w streszezeniu inne watki.

2 Urodzit sie w miescic An-Najaf w rodzinie znanej z patriotyzmu i zainteresowan literackich.
Nazwisko rodziny pochodzi od tytutu stynnej ksiazki Gawdhir al-kaldm (Perty mowy). Od
1930 r. pracowat jako dziennikarz. W 1947 r. wybrano go delegatem do Rady Delegatow.
Przez diugi okres przebywat za granicg, m.in. w Paryzu, Polsce (Warszawie, 1948, 1963, pod
koniec lat 80-tych), Iranie, Syrii, Libanie, Egipcie, Pradze. Po rewolucji irackiej w 1958 r.
zostal wybrany na przewodniczacego Zwigzku Literatow Irackich. W 1961 r. opuscit Irak i
udat sie do Pragi gdzie pozostal do 1969 r. W latach 1978-1980 podrézowat migdzy
Bagdadem, Damaszkiem i Praga. W 1983 r. wraz z rodzina przybyt do Damaszku i zostat
tam do émierci w 1997 r. Tam tez zostat pochowany. Wydal migdzy innymi: Bayna a-$u‘ar
wa al-‘dtifa (Miedzy odczuciami a uczuciem, 1928), Barid al-gurba (Poczta z obczyzny,
Prag 1965), Barid al-‘awda (Poczta powrsotu, Bagdad 1969). Diwan Al-Gawahirt (Dywan
Al-Gawahiriego, Bagdad 1973; Damaszek 1979, 1984; Bejrut 198@, Dikrayati (Moje
wspomnienie, Damaszek 1988). Zob. Hayal Muhammad Mahdi al- awahiri. 1999. Al-
Gawdhiri wa simfiuniyyat ar-rahil. DimaSq. s. 5-9. Zob. takze Jozef Bielawski, Krystyna
Skarzyfiska-Bochenska, Jolanta Jasifiska. 1978. Nowa i wspéiczesna literatura avabska 19 i
20 w. Literatura arabskiego Wschodu. Warszawa. s. 329-331.
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Arabow oraz silnej wigzi jezykowej istniejacej pomimo ciaglych zmian w
dziedzinie formy3. Poezja arabska, w tym wspolczesna zgodna jest wiec z
duchem tradycji, a to pozwala widzie¢ proces jej rozwoju jak ciagloé
historyczng i strukturalna?.

Utwory poetyckie Al-Gawahiriego oparte sa przewaznie na jednym rymie i
jednym metrum, moZna tez zauwazy¢ dazenie poety do tworzenia wierszy
stroficznych’. Specyficzny styl poety odzwierciedla jego duze umiejetnosci w
konstruowaniu wierszy. Zdaniem ‘Alfego ‘Abbésa ‘Alwana dojrzata tworczosé
Al-Gawahriego charakteryzuje zdecydowany rytm, harmonia dZwigkow,
bogactwem leksykalne i stylistyczneS. Szczegélne miejsce w dziejach poezji
arabskiej zawdzigcza Al-Gawiahriego udanym eksperymentom w dziedzinie
brzmieniowej organizacji wiersza’, oryginalnoéci i pomystowosci w doborze
leksyki, stosowaniu tropéw stylistycznych, bogatej ideowej i tematycznej
zawarto$ci tekstow, Jednoczesnie uderza rzadko spotykana umiejetnosé godzenia
szacunku dla rodzimej tradycji literackiej z wrazliwodcia na trendy w
pismiennictwic wspolczesnyms. Al-Gawahiri cieszyt sie duzym uznaniem i
popularnodcia wérdd tworcéw irackich oraz arabskich. Podziwiano jego
wyjatkowe mozliwosci intelektualne i wiedzg o starej poezji, doceniano
umiejeinosé recytowania z pamigei wielu utworéw poezji staroarabskiej.?. Al-
Gawahiri stal si¢ bezsprzecznie waznym zjawiskiem poetyckim w historii
literatury arabskiej dwudziestego wieku. Uwaza sig go za wiclkiego poetg

Ihsin *Abbas. 1978. Irtigahat a5-5i'r al-‘arabi al-mu‘asir. Al-Kuwayt. s. 140,

‘Izz ad-Din Isma‘l. 1981. A3-Si‘r al-*arabi al-mu ‘asir. Bayriit. s. 22-23, 29.

Poeta tworzyt niektore wiersze poza tradycyjnym schematem. Pisal ruba‘iyyat
(czteropotwersowe), na przyklad Bagddd fi as-sabah (Bagdad ranem), Harami Bagdad
(Zlodziej Bagdadu), Hukm at-tarih (Wyrok historii), Quitu wa gdla (Powiedziatem i
powiedzial), itd (zob. Muhammad Mahdi al-Gawahiri. 1982. Diwdn Al-Gawdhiri. t. 3.
Bayrit. s, 245-246, 249.). Pisal wiersze skiadajace sig z trzypotwersowych lub
pi¢cpotwersowych, Zob. Anita — Sahrazad w tamze. 1. 2. 5. 333-341 i Farsiifya (Warszawa)
w tamie. t. 4 5. 17-20. Stworzyl réwniez kilka wierszy stroficznych opartych na starym
ukladu andaluzyjskim z matymi zmianami. Zob. na przyklad Ya ayywhd al-arag (O ty
bezsennoscil) w tamze. t. 3. s, 293-297, Saldman ‘id an-nidal (Witam $wieto walki) w
tamze. t. 4. 5. 12-16, Ayyuhi al-wahs, ayyuha al-isti'mar (Ty dziki! Ty kolonializmie!) w
tamze. t. 3. 5. 63-67 1 Yd nadimi (Towarzyszu w spotkaniu!), ktéry sktada sie z 105 strof, w
tamze, t. 3. s. 299-334,

6 31351;1 ‘Abbas ‘Alwan. 1975. Tatawwur as-3i'r al-‘arabi al-hadit fi Al-‘Irdq. Bagdad. s. 300-
7 Al-Gawahiri tworzyl we wszystkich tradycyjnych arabskich metrach pochodzacych ze
schematu Al-Hallla Ibn Ahmada al-Farihidiego (zm. 791) oraz plynne stosowal rymy.
Uzywal czesto metrum al-kdmil (peine, doskonale), al-basit (proste), ar-ramal (biegnace),
ai-fawil (dlugie), al-hafif (lekkie), al-mutagarab (blisko ustawione) i al-wdfir (obfite).
Metrum al-kdmil (mutafa‘ilun v v — v -) jest na pierwszym miejscu w twdrezosci poety.
Stosowat go na przyklad okoto 86 razy w catym dywanie.

JOzef Bielawski 1 inni. op. cir. 5. 333.

Tamze. s. 259, 329, 333.
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Arabéw oraz kontynuatora szkoly tradycyjnej. Jednakze w poezji Al-
Gawahiriego na szczegbélne podkreslenie zashiguje silny nurt tradyeyjny
wneoklasyczny”, ktory z kolei odrdznial go od twérczodei innych poetéw!o,
Wplynal on silne na rozwdj gasidy tradycyjnej az do lat dziewigédziesiatych.
Rozwijala sig ona obok nurtu wolnej poezji i poematéw proza. Warto dodad, ze
zarowno w XIX jak i1 w XX wieku poezja tradycyjna umacniata si¢ w Iraku
dzigki spotkaniom literackim odbywanym w meczetach i w domach znanych
rodzin zwiazanych silne z kultura i kultywujacych zainteresowania literackie!l.

Walka z kolonializmem i niesprawiedliwymi ukladami politycznymi

Problematyka spoleczno-polityczna zajmujaca tak bardzo istotne miejsce w
dorobku literackim Al-Gawahifiego pozwala nam nazwaé go poeta
Hpolityeznym”, ktorego do§wiadczenia z wieloletniego uczestnictwa w Zyciu
spolecznym i kulturalnym kraju znakomicie potrafit wykorzysta¢ w swojej
tworczosci. Podejmowanie tej problematyki przez poetg stanowilo wazny
dokument historyczny rejestrujacy najwazniejsze wydarzenia w kraju, zwlaszeza
te z lat czterdziestych i pigédziesiatych!2,

Utwory Al-Gawahiriego podejmujace powyzszy temat pozwalaja okreslié
stanowisko poety wobec sytuacji panujacej w Iraku podczas walki o
niepodlegloéé. Podstawa poety wobec kolonializmu byla zdecydowana i bez
kompromisowa!3. Jego tworczosei stanowita zachetg dla narodu do uczestnictwa
w walce oraz demaskowala skutki niektdrych niesprawiedliwych ukladow
politycznych pomigdzy iracka monarchig a rzadem brytyjskim. Oddawata tez
chwalg tym, ktérzy zgingli walczac za wolnoéé ojczyzny. W utworze pt. Fi
mu'tamar al-muhdmin (Na zjesdzie adwokatow) z 1951 r, Al-Gawahiri pisze:

Pokoj (chwata) tym, ktorych smieré stata sig
mostem dla przechodzqcego pochodu

Pokdj tym, dia ktorych walka stala sie ich losem

I dia ktérych udzial w niej Zycia poswieceniem byf*

W wierszu pt. Dam a5-Sahid (Krew Megczennika), napisanym w roku powstania
irackiego (1948), czyli w czasie tworzenia ukladu Port-Smouth, zawartego

10 ‘Ali ‘Abbas 'Alwan. op. cit. s. 331. ]

11 Saima Khadra Jayyusi. 1977. Trends and movements in modern Arabic poetry. v. 1. Leiden.
5. 27. .

12 Tamze. s. 257. ) R L

13 Hadi al-*Alawi. 1999. ,,Al-Gawahiri mu‘allim al-wataniyya”, Al-Madd. nr 23 (1), Dimasq. 5. 7.

14 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. ep. cit. t. 3. 5. 85-86.
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miqd;y rzadem irackim, a rzadem brytyjskim, zacheca poeta mtodych ludzi do
walki z kolonializmem i wychwala ich odwage:

Bierzcie z waszego dnia coz jutro wam pomoze
I idicie razem w waszej walcel

Natomiast w stynnym utworze pt. Yawm ai-$ahid (Dzien Megczennika)
stwierdza:

Dziert Meczennika! Chwata i pokdj tobie!
Tak dluga jok dlugie lata walli'e

Z kolei w wierszu stroficznym pt. Ty dziki! Ty kolonializmie!, Al-Gawahiri
demaskuje nieludzka istote kolonializmu, zwlaszcza kolonializmu brytyjskiego.
Poréwnuje kolonializm do dzikiego zwierzecia, ktére ssie krew ludu i wzbudza
strach gdzickolwiek sie pojawia:

Szerzysz strach gdziekolwiek jestes
Gdzie brak promienia nadziei\?

Aspekt patriotyczny, stanowisko wobec tyranii

Jest to jeden z najwyrazniejszych aspektéw tworczosci Al-Gawéhiﬁego.
Odzwierciedla podstawowy kierunek polityczny jego poezji. .Poeta czesto
dobiera leksyke znakomicie oddajaca goraca atmosfera polityczna tamtych lat.
Demaskujac tyrani¢ i wzywajac do walki z rezimami, poshuguje si¢ czasem
jezykiem satyry i ironii. W [Politycznych wierszach Al-Gawahiriego
charakteryzuje si¢ gniew i oburzenie'® Od czasu Abi at-Tayyiba al-
Mutanabbiego (915-965) tworzacego w dziesiatym wieku nikt inny poza Al-
Gawahirim nie miat zycia tak pelnego konfliktéw i sprzecznosci, jednoczeénie
nic byt tak zaangazowany w walce politycznej i angazowaniu do niej narodut?.
Przyktadem tego moze by¢ obszerny utwor pt. Hasim al-Witri, skladajacy si¢ z
136 werséw. W wierszu tym Al-Gawahiri wyraza protest przeciwko despoty-.
Zzmowi, uciskowi i tyranii:

Jestem ich Smierciq, pukam do ich drzwi
1 niemowleta do nienawisci zachecam?®

15 Tamze.t. 2.s, 298,

16 Tamze.t. 2.s, 285,

17 Tamze.t.3.s. 63.

18 *Ali ‘Abbas ‘Alwan. op. cit. s. 294.

19 Misal Guha. 1998. , Myhammad Mahdi al-Cawahir™”. Al-Mada. nr 20 (2). Dimaiq. s. 23,

20 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cif. t. 3. 5. 25.
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Ekspresyjnoéé jezyka poety widoczna jest w wierszach Dikrayd: (Wspomnie-
nie)?! i Ahi Ga'far (M6j bracie Ga‘far!). Na przyklad w drugim z wymienionych
poeta uZzywajac licznych czasownikéw w trybie rozkazujacym, dynamizuje
wiersz i podkreéla swéj emocjonalny stosunek do problemu:

Id? naprzéd, niech przeklete bedzie buczenie nabojow
I wybieraj ze szczescie, co los ci przeznaczyP?

Natomiast, w wierszn pt. Athig duga (Zmroku, panuj!), napisanym w 1941 r.,
poeta wzywa naréd by porzucit wahanie i kontynuowal bunt przeciwko tyranom
i dyktatorom, by niszczyl niesprawiedliwo$¢. Gniew poety wyraza sig m.in,
poprzez zlowrogo brzmiaca a kilkokromie powtarzang frazg ,zapanuje
Zniszczenie’:

Niech zapanuje zniszczenie nad tymi,
ktérzy do zniszczenia ludu prowadzili
Niech zapanuje zniszczenie®

W 1930 r. Al-Gawahiri napisat wiersz Sabil al-gamahir (Droga ludu)®, w
ktérym zdeklarowat cheé wspierania rewolucji i uczestnictwa w niej wraz z
ludem. Inny utwér ‘Abd al-Hamid Karami, pisany w 1950 rozpoczyna si¢
natomiast od poréwnania dwéch sprzecznych kategorii: patriotyzmu i ucisku.
Tyranie wedtug Al-Gawahiriego sa do siebie podobne, 1 w przeciwienstwie do
patriotyzmu, czasy ich trwania sa krotkie:

Pozostajesz zywy, a wiek tyranow jest krotki
Ksiega twojej chwaly jest wonnym wahadtem?

W obszernym wierszu pt. Bi-sm a§-§a‘b (W imieniu ludu), napisanym w 1958 r.,
czyli roku rewolucji republikanskiej Iraku, Al-Gawihiri ponownie ukazuje walke
narodu irackiego przeciwko kolonializmowi i tyranowi. Bagdad staje sig¢ w nim
groznym przeciwnikiem dla najezdicy, jego grobem, ale tez symbolem
budzacego sig zycia:

Bagdadzie! Ty jestes drogq i grobem najezdzcéw
Zdrajcy nigdy nie majq powrotu®

21 Tamze. t. 2. s. 304-306,
22 Tamze.t. 2.s. 280.

23 Tamze.t.3.s. 29,

24 Tamze. t. 1. s. 285-287.
25 Tamze.t 3.s. 55,

26 Tamze.t.3.s. 210.
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W wierszu Al-Fidd’ wa ad-dam (Poswigcenie i krew) odnalezé mozna
refleksje na temat niesprawiedliwojci tyranéw i pos$wiccenie buntownikéw
przelewajacych krew w shusznej sprawie. Poeta rozpoczyna swéj utwor od
pytania o réznicg pomigdzy duchem walki a dzikoécia tyranow:

Zapytaj tyranie, kto z nimi zwycigzy
To zwyciestwo jest krwiq walczqcego?’

Niewatpliwie, lata czterdzieste i pigédziesiate byly waznym okresem
tworczosci Al-Gawéhirigo. W tym czasie poeta napisal 77 dlugich utwordow o
tematyce patriotycznej i internacjonalistycznej. Na przyktad siedem wierszy, z
podowanych z 570 wersow, poswigcil powstaniu irackiemu w 194828, W wielu
utworach poeta wyrazit stanowisko wobec wydarzen krajowych, w innych
potepil zdecydowanie tyrandéw. Natomiast wszystkie te wiersze stanowia
dokument historyczny i zastuguja na szczegdlna uwage. Naleza do nich m.in.:
Ahi Ga'far i (M6j bracie Ga'‘far!)?9, Ad-Dam al-gali (Najdrozsza krew)3, Yawm
a§-Sahid (Dzieh Meczennika)®!, Tanwimat al-§iya' (Ukolysanie glodujacych)3?,
Al-Magsira — wiersz koficzy si¢ litera alif magsira®, oraz w latach
sze§édziesiatych Diglat al-hayr (Tygrys dobra).

Poswigcenie, mgczennictwo

Al-Gawahiri podejmujac tematyke walki patriotycznej, podziwia naréd,
szczegblnie jego mlodych przedstawicieli za meczenstwo i poéwiecenie w
obronie godnodci cztowieka i ojczyzny. Solidaryzuje si¢ on ze wszystkimi
meczennikami, ktérzy oddali zycie w imig szczeéliwej przyszlosci. W utworze
A§-Sahid Qays (Meczennik Qays) z roku 1948, poeta opisuje pelna poswiecenia
walkg uczestnikow powstania irackiego. Wychwala m.in. studenta prawa Qays,
ktéry polegt w Bagdadzie podczas jednej z demonstracji przeciwko rzadowi:

Qaysie! Jestes melodiq zycia
i darem stalym nadziei*

27 Tamze. t. 4. 5. 64.

28 Hasan ‘Alawi. 1989. Al-Gawdhiri diwén ai-‘agr. Dimaiq. s. 105, 108, 156.
29 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op, cit. t. 2. 5. 279-284.

30 Tamze. t. 3. 5. 94-97.

31 Tamze. t. 2. s. 285-295.

32 Tamze.t. 3.s. 74-79.

33 Tamze.t. 2.s. 248-261.

34 Tamze.t. 4.s. 279-290,

35 Tamze. 1. 2.s. 296.
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Opisze rowniez o wielkich demonstracjach antyrzadowych i antybrytyj-
skich w 1948 r. — rok powstania itackiego, w ktorych zginat jego brat Ga‘far.
Ukazuje b6l i gotowosé narodu irackiego do powstania i swojemu bratu i
polegtym poswigca jeden z utworéw. Wyraza w nim swoj zal i smutek36:

Lata juz przechodzq i czas mija
A ty juz wyleczyles sig z ran, a ja jeszcze przezywam3?

Los meczennika stanowi w innych utworach jako symbol wolnoéci i rozwojowi.
Jest $wietem utoZsamianym z latami oporu oraz chwaly i rozkwitu. W wierszu
pt. Dzien Meczennika poeta méwi:

Dzieri Meczennika! Chwala i pokdj tobie!
Tak diuga jak diugie lata walki

Sq dumni z wynioslych meczennikow
Matematyka z nich jest dumna i liczebniki®®

W wierszu Mdj bracie Ga'far!, bedacy czesto przedmiotem przedstawienia i
analizy krytykéw??, ranni meczennicy, przepelnieni uczuciem zemsty, daza do
zerwania kajdankéw pokory i gotowi s3 do czynu:

Czv wigsz? Czv nie wiesz, ze ranv ofiar
(zyw 7 Czy nie wl ze rany ofiq}

(A4 €8z, of1d

oskarzajq jak otwarte do kyzyku usta*®

Poeta w swojej tworczosci wielokrotnie uzywa stowo , krew”, nadajac mu
rdzne znaczenia. Krew pojawia si¢ wigc w marzeniach poety o szczgsliwej
przyszlodci, oznacza rozkwit!!, ale tez symbolizuje kontynuacje walki, losy
glodujacych i ogromna ilo$¢ polegtych, jest cena, ktdra trzeba zaplacié za Zycie:

Krzyknie na biednych pokornych
Dajcie waszq krew, by dostac Zycie*?

LKrew” stala si¢ tytulem niektérych jego utwordéw, na przyktad: Krew
Meczennika® | Najdrozsza krew. W drugiej qgasidzie, ktéra stworzyt w 1951 r.,
poeta pisze o miodziezy egipskiej i jej walce przeciwko kolonializmowi
brytyjskiemu. Wyraz , krew” uzyty jest jako symbol dumy i wzniostoSci:

36 J.Bielawski i inni. op. cit. s. 333.

37 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 4 5. 54.

38 Tamze.t. 2s. 283.

39 ‘Abd al-Husayn Sa‘ban. 1997. Al-Gawabhiri, jadal a5-5i‘r wa al-haydt. Bayrt. s. 148.
40 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 2. 5. 279.

41 Hasan al-*Alawi. op. cif. s. 156.

42 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cif. . 2.5, 279.

43 Tamze. t.'3. 5. 94-97.
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Niech najdroisza krew plynie
od poleglego meczennika

Ta plyngca krew

Jest tym drogim porgczycielem*

Ten wyraz powtérzony zostal dwa razy w jednym wersie pochodzacym z
utworu Al-Hutib al-halliga (Tworcze wydarzenie), napisanym po klesce z
czerwea 1967 1. spowodowang wojng izraelsko-arabsks:

To tylko ta krew, ktéra nadchodzi
Krew, ktéra Staje sig i sedzig i sqdzonym*s

Krew jest symbolem wolnodci w utworach Ad-Dam yatakallam (Krew
Mowi)* i Mdj bracie Ga'far!l. W utworze Na zjetdzie adwokatow' staje sie
symbolem potgpienia i dumy. Jest ona w ponizszym przykladzie oskarzeniem
przywodey krwawego zamachu stanu w 1963 r. Oddaje poeta w nim takze
chwale polegltym:

O ty niewolniku wojny i wrogu pokoju®®

O ty zhanbiony wéréd tych, ktérzy modlili sig, poécili i dawali jatmuzne
Jestes nikim! Przeklety!

Krew szlachetnych staje sig ogniem plynqcym w 2ytach takomych>®

Aspekt intelektualny, wydarzenia spoleczne, konflikty, rocznice

W tworczosci Al-Gawahiriego istotne miejsce zajmuja wielkie wydarzenia i
konflikty spoteczne, ktorych poeta byt §wiadkiem peeta probowat komentowag.
Chetnie tez zajmowat stanowisko i dzieli si¢ nim z czytelnikami na temat istoty
wolnoéci, prawa czlowieka do swobodnego formutowania i wypowiadania
mysli. Powyzsze cechy i tendencje obserwowane w poezji Al-Gawahiriego
pozwalajag nam dostrzegaé w jego twérczoéci aspekt intelektualny. Do takich
wierszy nalezy na przyktad Fi dikrd Abi al-'Ala’ (W rocznice Abi al-*Al3’a al-
Ma‘arriego, 973-1057), w ktérym poeta solidaryzuje si¢ z poeta Al-Ma‘arrim i
innymi zwolennikami wolnomyslicielstwa i niezaleznosci. Solidarnosé ta miesza
si¢ z podziwiem i szacunkiem dla wszystkich, ktérzy doceniaja rozum, wiedze,
prawdg i potrafia w ich obronie walczyé i ginaé:

44 Tamze. t. 3. 5.94.
45 Tamze. t. 4. 5. 285.
46 Tamze. t. 1.s. 330-332.

47 Tamze. t. 2.s. 279-284.

48 Tamze. t. 3. s. 85-93.

49 Chodzi o prezydencie po zamachu stanu: ‘Abd as-Salamim ‘Arifim.
50 Ten utwor nie jest notowany w Diwdnie Al-Gawahiriego,
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Rewolucja mysli posiada diugq historie
W jej obronie polegly tysigce Jezusow®!

W ponizszym utworze Amantu bi-Al-Husayn (Wierzylem w Al-Husayna,

zm. 680), napisanym w 1948 r. poeta ponownie wystepuje w obronie prawdy i

czlowieczenstwa:

Poswigcenie kierujemy ku twojemu grobowi,
Kt6ry promieniuje wzniostq jasnoscig™

Al-Gawahiri przedstawiajac wybrane postacie historyﬁ:zne_ i wspé.lc.zes.ne
reprezentujace rézne dziedziny Zycia i kultury, koncentruje si¢ na anahz_le ich
stanowiska do otaczajacej rzeczywistodci i dzigki temu wskazuje na odw1e?czn.y
konflikt miedzy postepem i zacofaniem, wiedza i ciemnota. P.roblem t.en pojawia
sie na przyklad w wierszu Ar-Rusdfi. Mowi on na poczatku, jak przezywa dobra
mysl przed niewiedza: -

Tajemnice Zycia i zguby serca przemija
Kiedy mysl staje sig prochem®?

W wiersz pt. Ta'ih fi hayatih (Zagubiony w swc?im 2ypiu) z 11932 r: poeta
potgpia stare, zle przyzwyczajenia i obyczje i analizuje 1ch wptyw mna
spoleczenstwo:

Sq to zwyczaje nie do wytrzymania y N
Sq ludzie nie znajqcy niczego prdcz nienawisci i takomstwa

Kolejnym problemem podejmowanym przez AI-(Y]avutahiriego jest temat
feudalizmu i wynikajacych z niego konfliktow klasowych i spo&ecznychﬁ.' Poega
zdecydowanie opowiada si¢ po stronie biednych i uciskapych. Wspolczuje
cierpiacym niedostatek chlopom i wszystkim glodujacym ludziom3s, Plzyk{aderp
takiej wladnie postawy poety moze byt wiersz z 1951 r. pt. Ukolysanie
glodujqcych:

Spijcie glodujqcy, Spijcie

Czuwajq nad wami bogowie sytosci

Spijcie, jezeli nie najedliscie sig

51 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cir. t. 2 5. 187.
52 Tamze.t. 2. 8. 266.
53 Tamze.t. 3.s. 2%2
ve.t. 1.s.336.
?St ;zlt?.z]:atptlz;klad wiersz pt. Al-igté* (Feudalizm) w tamze. t. 2. 5. 135-13_7.' .
56 Nasib Na§sawi. 1980. Madhal ila dirdasat al-madaris al-adabiyya fi as-3i'r
al-‘arabi al-mu‘dsir. Dimasq. s. 366.
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w dzien to w snach
S'pijcie upojeni opisaniem,
ktore miesza si¢ ze stowem miodowymS

Podejmuja powyzszy temat pocta probuje znalezé winnych opisywanej syrtuacii.
Wskazuje tych, ktérzy sa przyczyna glodu i nedzy narodu. Demaskujac
wyzyskiwezy i ztodziei majatku narodowego deklaruje swoja sympatie dla
biednych, wyzyskiwanych i glodujacych. Taka postawa poety widoczna jest na
przyklad w wierszach Ha¥im al-Witri, O ty dziki, o ty kolonializmie® i W
rocznice Abi al-‘Ala’>®. W pierwszym z wymienionych utworéw czytamy:

Czy bieda zaszkodzi budowaniu wzniostej chwaly
Ja zostaje glodujgc z ludem®®

Poeta napisal tez wiele wierszy, ktére nazwaé mozna rocznicowymi i w tym
kierunku zainteresowan poctyckich przypomina innego poeta Al-Mutanabbiego,
ktory rowniez rocznice waznych dla kraju wydarzen wykorzystywat jako
pretekst do snucia whasnych refleksji, ocen i spostrzezens!. Do tej grupy
utworéw Al-Gawahiriego zaliczy¢ mozna na przyklad wiersz o rewolucji irackiej
z 1920 1.52 oraz Gays Al-‘Irag (Armia Iraku):

Armio Iraku witam cig tysigce razy
Pachnaqce niczym pigkne kwiaty53

Do wierszy rocznicowych Al-Gawihiriego zaliczymy tez te, ktére poswiccit
obchodach Swigta Pierwszego Maja, Swigta Kobiet, czy wielu rocznicom
wydarzen studenckich o zasiegu krajowym lub migdzynarodowym.

Kolejnym motywem godnym odnotowania w dorobku poety jest Kurdistan. Al-
Gawahiri pisal o swojej miloéci do Kurdistanu, Opiewat Kurdow i walke narodu
kurdyjskiego w irackim Kurdistanie, bronit praw tego narodu do wolnosci.
Wymownym dowodem jego uczué i sympatii jest fakt, ze od 1961 r. az do
$mieci, nosit czapke z napisem ,,Kurdistan demokratyczny” 64, Odzwirciedleniem
stosunku poety do Kurdistanu moze by¢ wiersz pt. Kurdisidan ya mawtin al-abtal
(Kurdystan, ojczyzna bohateréw). Czytamy w nim:

57 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 3. 5. 74.

58 Tamze. t. 3. s. 63-67

59 Tamze. t. 2. s. 186-190.

60 Zob. wiersz Haszim al-Witri w tamze. t. 3. 5. 24,

61 Nasib Nas§awi. op. cit. s. 364. .

62 Zob. utwér At-Tawra al-‘irdgiyya (Rewolucja iracka, 1920) w Muhammad Mahdi al-
Gawahiri. op. cit.. t. 1. 5. 55- 59.

63 Tamze. t. 3.s.202.

64 W 2000 r., dwa pomniki poety zostaly odslonigte w Arbil i As-Sulaymaniyya w Irackim
Kurdystanie.
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Moje serce i usta nalezq do Kurdystanu
1 jemu oddaé moge - serce i swoje stowa

Narod, ktéry oddaje zycie i krew, zyje,
nie moze byé nigdy zniszczony$s

Odrebna grupg utworéw stanowia w dorobku poety wiersze poiwiecone
mlodziezy, szczegolnie studentom i jej roli w Zyciu spolecznym i politycznym
kraju. Przykladem tego typu utwordw s3 wiersze: Krew Meczennika®s, Dzier
Meczennika®', Al-Watan wa a$-Sabab (Ojczyzna i mlodziez)e®, Och/ Miodziezy
Iraku!® i Azifa al-maw ‘id (Nadchodzi czas opisania). W ostatnim z wymienio-
nych czytamy:

Wy budujecie slodkzé przysziosé
A my dla was jestesmy oparciem™

Irak i Bagdad

Trak, a zwlaszcza Bagdad, Tygrys, Eufrat i Kurdystan zajely szczegdlne micjsce
w tworczosei Al-Gawahiriego. Pojawily sie w utworach zwigzanych z pobytem
poety w kraju oraz w tych, ktére sa wyrazem tesknoty twérey skazanego na
wygnanie. Bagdad przedstawia poeta jako miejsce waznych wydarzen
politycznych i jako miasta, ktérego historia wptywa na dzieje catego kraju. Do
tego typu utworéw nalezy, nmapisany w 1958 r., przed wybuchem rewolucji,
wiersz pt. Kam bi-Bagdad ala‘ib (llekroé¢ zdarzaja si¢ rozgrywki ,,polityczne” w
Bagdadzie). Poeta dochodi w nim do interesujacej konkluzji:

llekroé¢ zdarzajq sie rozgrywki
1 dziwne mity w Bagdadzie™

W innym wierszu, z 1960r, powraca poeta do historii Bagdadu. Jest
zafascynowany przeszioscia miasta, dawng cywilizacja, ktérej $lady cheiatby
odnalezé we wspdlczesnoécei:

65 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 3. s. 345. Zob. Réwniez ‘Abd al-Husayn Sa‘ban.
op. cit. s. 315, 318 (caty utwér, s. 315-318).

66 Muhammad Mahdi al-Gawahirl. op. cit. t. 2. 5. 298-303.

67 Tamze.t. 2. 5.285-295.

68 TamZe.t. 1.s. 216-217.

69 Tamze.t. 3.s. 262-264.

70 TamzZe.t. 3.s.218.

71 Tamze.t 4.s. 307.
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Powréé zwycieska chwato Bagdadu
Twychwalaj go ponownie, gdyz dobrem twoim bedzie?

Poeta tgskni za Bagdadem, zaréwno wtedy gdy jest w kraju i na wygnaniu.
Prowadzi intymna refleksyjna rozmowe z miastem w wierszu z 1923 r. pt. Saldm
‘ald ard Ar-Rusafa (Pokdj ziemi Ar-Rusafi)’ oraz w utworze pt. Fi Bagdad (W
Bagdadzie)™, pisanym w 1924 r., w miejscu w ktérym urodzit sie poeta — An-
Nagaf, teskniac do Bagdadu. W stynnym utworze pt. Tygrys dobra, pisanym w
1962r. na emigracji w Pradze, Al-Gawahiri uzywa stdw Tygrys i Eufat,
traktujac je jako symbole rozkwitu zycia, mitosci, walki, wolnosci, itd. Niektorzy
nawet uwazaja, ze Al-Gawahiri jest trzecia rzeka Iraku’. W tym wierszu
opostrofa Tygrysa powtarza si¢ i jest odzwierciedleniem glgbokiej tesknoty i
mitoéci do Iraku. Poeta przedstawia w nim relacje miedzy rozstaniem si¢ z
krajem, a sytuacja, ktéra doprowadzita do tego stanu. Rozstanie te jest bolesne, a
poeta nadal czuje sig nierozerwalng czescia ojczyzny:

Witatem twoje Zrédlo z daleka, przywitaj sie wiec ze mng

O Tygrysie dobra! O matke sadéw!

Witatem twoje Zrédio, teskniqce i poszukujac schronienia
Tak jak gotebie poszukuja schronienia miedzy woda, a gling
O Tygrysie dobra! O Zrédio, z ktérym

zmuszony bylem sie rozstawaé

Podqzatem ku réinym Zrédiom, Zrédio po zrédie

Lecz nigdy nie napoily mnie one™®

Nazwa rzeki Tygrysa powtarza sig takze w stynnej Al-Magsiira’. Poeta okreéla
tg rzekg réznymi epitetami. Pisze on o swoich wspomnieniach zwiazanych z
Tygrysem w wierszu pt. Digla fi al-harif (Tygrys jesienig)’®. Warto dodaé, ze
poeta byl znany z przydomku Abi Furdt?™ oraz sam nazywal siebie Ibn al-
Furatayn®®. Jest to tytul jednego z utwordw, napisanych w 1969 r., gdy wrécit do
Iraku®!,

72 Tamze. t. 3. s. 250.

73 Tamze.t. 1.s. 112,

74 Tamze.t. 1.s. 134-135.

75 ‘Abd al-Husayn Sa‘ban. ep. cit. s. 64.

76 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 3. s, 279,

77 Tamze. t. 2. s. 248-260,

78 Tamze. t. 2. s, 220-224,

79 Furat to imie jego starszego syna.

80 Ibn al-Furatayn: syn Tygrysa i Eufratu

81 Zob. uw6r Ya Ibn al-Furdtayn (O synu Tygrysa i Eufratu!) w tamze. t. 4. s. 88-99.
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W Al-Magsura, mozna rozpatrywaé jego doswiadczenie zyciowe i
poetyckie z gahiliyyskim i abbasydzkim jezykim®2. Poeta wyraza w niej swoja
mito$é do Iraku i Irakijczykéw. Opisuje on rézne miejsca w tym kraju, rzeki,
gory, bagna, wzgorza, drzewa daktylowe, Tygrys, itd, uzywajac subtelnych
obrazéw. Wiersz ten sklada sie z 450 wersow, okolo 200 z nich zaginat. Al-
Gawahiri stosuje w nim takze trudny rym — alif magsira ,,a";

Pokdj wzgdrzom Iraku

Dwom brzekom i ich zakrety

Pokdj drzewom daktylowym o dlugich lisciach,
Ktore sq panami wszystkich owocowych drzen®

Przezycia i wygnanie

Warto stwierdzi¢, ze mimo tego iZ Al-Gawihiri mieszkat przez dhgi okres czasu
na emigracji zwlaszcza w Czechostowacii, to trudno znalezé w strukturze jego
poezji ‘wplywy europejskie®*. Natomiast w okresie zycia miedzy Praga a
Damaszkiem wyraza osobistym przezywaniem i smutkiem. Znajdujemy te watki
tez w innych wierszach takich jak muwaisaha pt. O Ty bezsennoscil:

Witam cig, o bezsennosci!
Zrenice poscielily wesolo$¢®s

W utworze O synu Tygrysu i Eufratu! wyraza swoj smutek i nieszczgScie:

Coz to za cierpliwosé, ktora nie pomoze w smutku wielkim,
Coz to za twardosc, ktora nie daje cierpliwosci®®

W latach trzydziestych napisatl kilka wierszy, w ktorych uwidocznil sig kryzys
psychiczny poety. Natomiast w latach pieédziesiatych, pomimo nieszczgsliwe
ukladajacych si¢ stosunkéw z innymi ludZmi, zdecydowanie bronit samego
siebie®”. W 1973 r. pisat w utworze pt. Sa’ili ‘ammd yuw’arriquni (Pytajac co
mnie niepokoi) o niepokojach i monotonii Zycia:

Jestem zZrédtem umartwienia
Jestem wyrazicielem nudy®®

82 Hasan ‘Alawi. op. cit. 5. 143-144.

83 Muhammad Mahdi al-Gawahiri, op. cit. t. 2. 5. 258.

84 ‘Abd al-Husayn Sa‘ban. op. cit. s. 31.

85 Muhammad Mahdi al-Gawahir. op. ci. t. 3. 5. 295.

86 Tamsze. t. 4.5, 89.

87 Zob. na przyklad wiersz pt. Al-Muharraqa (Stalimy si¢ paliwem) w tamze. t. 1. 5. 324-327.
88 Tamzoe. t.4.s. 154.
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W roku 1975, Al-Gawahiri napisal wiersz pt. Azik ‘an sadrika az-zabadd (Zrzué
piang ze swego serca). Wiersz ten jest jego obrong przeciwko niektérym
znajomym 1 przyjaciolom, ktérzy krytykowali go za postawe spoleczna i
polityczna. Wyraza w nim swoj Zal i przygnebienie. Poeta uwaza ten wiersz za
najblizszy swojemu sercusd:

Rzué piane ze swego serca
1 zostaw je, wyrazajqc co przezyje®®

Tworzyl rowniez wiersze o wiezieniu i przezyciach aresztowanych z powodu
pogladéw politycznych. W utworze Fi as-sign (W wiezieniu), Al-Gawahirl
méwi o sobie podczas swojego aresztowania w 1936 r.:

Wsadzono mnie do wiezienia,
ktére nie ma sobie podobnego®!

Nie stronni takze od rozwazan na temat starosci i od wspomnienia o dawnych
czasach miodoéci. Czyni to w wierszach takich jak Ahin ‘ald tilkum as-sinin
(Och! Tamte lat)? i Al-Muharraga®. Al-Gawahiri niejednokrotnie, piszac o
swoim wieku, daje sobie mniej lat niz w rzeczywistosci®.

Jezeli chodzi o emigracje i wygnanie oraz tesknote poety do kraju
ojczystego to pojawily sig¢ wiersze z latach sze§édziesiatych-dziewigdziesigtych,
czyli w latach (z malymi przerwami), w ktorych byl na emigracji w Pradze i
Damaszku. W Pradze wydat zbiér poezji pt. Poczta z obczyzny. W Damaszku
zostal wydany jego dywan, w ktérym znajduja sie wiersze wyrazajace tesknote
za ojczyzng. W zbiorze Poczta z obczyzny, poeta jest przepeliony uczuciem
samotnosci, tgsknoty do Iraku, przezywa niekiedy nudg¢ spowodowang
przedhuzajacym si¢ czasem emigracji. Jest to wyraznie widoczna w
nastgpujacym przykladzie:

Los mnie prowadzi
A diuga podroz mnie nudzi®s

89 ‘Abd al-Husayn Sa‘ban. op. cit. s. 69.

90 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 4. 5. 188.

91 Tamze.t. 2.s. 117,

92 Tamze. t. 4.5.221-224.

93 Tamze.t. 1.s, 324-327, :

94 Zob. na przyklad wiersz pt. Agil malaltuhd wa a'ad (Mowig, ze nudzg sig z nig, a potem
wracam do niej) w tamze. t. 4. s. 145-148,

95 Tamze. t. 4.s.29.
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W utworze Tygrys dobra, poeta w efektowny sposéb, dobiera wyrazy i buduje
obrazy poetyckie, odzwierciedlajac jego duZo umiejgtnosci w  zakresie
stosowania tropow stylistycznych. Méwi na przyklad:

Chciatbym by ten zagiel byl moim catunem

I okrywat mnie kiedy zblizy sie moj los%

W innym wierszu pt. Apydf wa afbah (Widma i zjawy), Al-Gawahiri jest peten
smutku i tesknoty za Irakiem, ma nadzieja na powrdt:

Zyje w bezsennosci, i przediuzyla sie moja tesknota do Iraku
Czy zbliza sie dzier powrotu??

Kobieta i pigkno

Sugerowaliémy, iz Al-Gawihiri mozna mnazwat poetg politycznym, ale
powiedzie¢ nalezy, ze potrafit on tez pisa¢ pigkne wiersze o kobiecie, mitodci,
wartoéci pickna i estetyki. Chociaz tworzyl w okresie mtodosci wierszy na ten
temat, nie byt jednak znany jako poeta uprawiajacy poezjg¢ milosng ,,gazal .
Al-Gawahirl piszac o kobiecie i pigknie opisywal swoje wrazenia oparte na
rzeczywisto$ci lub na wiasnej wyobrazni. Pisanie o kobiecie, w jego wykoenaniu
to opis pickna i miloéci, tak jak ma miejsce na przykiad w utworze pt. Sahrazad
(o Anicie):

Anito, oblicza zmroku odeszia

A rano w twoich oczach pojawit sig

Jakby przez gwiazdy pozostawiony cien

W strumieniu czystej wody, migdzy twoimi oczami,
powiewa wraz 7 wiatrem®?

Poeta poréwnuje kobiete z kwiatem, i wyraza swoja tesknote za
spedzeniem z nig milych chwil w takich utworach jak Gayda’'® i Layla ma‘aha
(Noc z nia)'0L, Jest to takze czas szczggcia:

Kwiecie, zerwany w miodosci
Jestes najdelikatniejszym wsrod kwiatow'®

96 Tamze.t. 3.s.279.

97 Tamze, t. 4. s. 48.

98 Misal Guha. op. cit. s. 27.

99 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 2. 5. 334.
100 Tamze. t. 3. 5. 196-198.

101 Tamze. t. 2. 5. 57-59.

102 Tamze. t. 1. 5. 328.
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. K_obieta jest pulsowaniem i balsamem na cale zycie poety, zwlaszcza,
kiedy jest pelen wrazen. Ma to miejsce na przyklad w utworze Garribini
{Sprawdz mnie). Poeta traktuje ten wiersz jako erotyczna literatureg. 103

Usmiechnij si¢ do mnie, wtedy i moje Zycie sie usmiechnie
Nawet jesli zycie jest petne smutku i zalu'04

Kobieta w twérczosci Al-Gawahiriego jest taka sama, zaréwno w
ngdadzm, Bejrucie, Paryzu czy w Pradze. W 1973 r. autor napisal w Pradze
wiersz, w ktorym odkrywa tajemnice Zycia i zgubnej mitosci:

Przysiggam na twoje oczy, kidre przechowaly
tajemnice Zycia i zguby sercios

Pisze o kobiecie, ktora poznat podczas swojej podrozy po Libanie. W utworze
Lubnan ya hamri wa fibi (Liban, moje wino i przyjemno$é) 19 opisujac krajobraz
i przyrede tego kraju, wspomina tez o pigknych Libankach. W utworze Ba’i‘at
as-samak fi Birag (Sprzedawczyni ryb w Pradze) przedstawia delikatng kobiete,
sprzedawezynig ryb, kiéra poznal podczas jego pierwszej emigracji do tej
stolicy!%”. Gdy temat kobiety zaczyna go nuzy¢, powraca znéw do pisania o niej,
tak jak to mialo miejsce w wierszu Méwie, ze nudze si¢ z nig, a potem wracam
do nigj'%®. Natomiast w utworze Umm ‘Awf (Matko ‘Awfa) poeta opisuje
rogm.aite sytuacje z jej Zycia. Nie zapomina réwniez o tesknocie do niej. Tak oto
méwi:

Matko ‘Awfa! Nasze noce sq dziwne
Optakujq giebokg mitosc i zabierajq jg'0

Poeta tworzyt réwniez wiersze bachiczne, do nich nalezy m.in. w utwér pt. Wadi
al-‘ard’i§ (Dolina szatasy)10,

Aspekt osobisty, sprzecznosci

Bez watpienia, wiersze Al-Gawihiriego sa odzwierciedleniem wydarzen
spoleczpych i politycznych. Sa one czeicia sprzecznosci zycia. Utwory Al-
Gawahirigo napisane zostaly z okazji réznych wydarzen, a niektére chwality

103 ‘Al1 “Abbas ‘Alwan. op. cit. 5. 279.

104 Muhammad Mahdi al-Gawibhiri. op. cit. t. 1. 5. 265.
105 Tamze. t. 4. s, 172,

106 Tamze. t. 3. 5. 256-261.

107 Tamze. t. 4. s, 34-35.

108 Tamze. t. 4, 5. 145-148,

109 Tamze. t. 3. 5. 148.

110 Tamze. t. 2. 5. 72-74.
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monarchie, rezymy i dyktatorskich przywodcow. We wezedniejszych utworach
takich jak ‘Itab ma‘a an-nafs (Nagana na soba)'!!, pisanym w 1930 r. i Ma'rid
al-‘awdrif (Wystawienie uczucia), pisanym w 1935 r. Al-Gawahirl sam przyznat
sie do tych negatywnych pogladéw. Generalnie rzecz biorac jest to sprzeczne z
0g6lna patriotyczna tendencjg twérczosci poety, poniewaz poeta solidaryzuje sig
z uciskanymi i z walka narod6w o wolnosc¢ i demokracje!!2. Sprzeczne wiersze
lub wiersze $§wiadczace o sltabosci peety wystgpuja jednak rzadko. W
Wystawienie uczucia czytamy:

liekroé pochlebiatem stanowiskom, ktore
zmuszaly mnie, podlizywalem sig nienawidzonym!13

Inne tematy

Sg jeszcze inne aspekty i tematy, ktore zostaly poruszone przez poetg. Pisal on o
rodzing!4. W jego dorobku sa rOwniez wiersze opisujace przyrodg'!S. W innych
z kolei utworach, Al-Gawihiri sympatyzuje z poetamillé. W wierszu pt. Az-
Zahawi, napisanym w roku jego $mierci, chwali znanego irackiego tradycyjnego
poete Gamila Sidqgi az-Zahawlego (1863-1936):

Pomimo bolesnej smierci, twoje wspomnienie bedzie nieSmierteine
A twoje qasidy opiewane pozostajq!\?

Jego wiersz solidaryzuje sig takze z arabskimi i kurdyjskimi ruchami
wyzwoleficzymi. Pisal o shisznosci walk w Palestynie i o tragedii uchodzedw

111 Tamze. t. 1. s. 292-295,

112 ‘Ali ‘Abbas ‘Alwan. op. cit. 5. 272-274,

113 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 2. 5. 78.

114 Zob. na przyktad jego wiersz mitosny pt. Habibati (Moja ukechana) dotyczacy jego Zonie
Aminie (tamze. t. 4. 5. 196-201), elegi¢ zony (tamze. t. 2. 5. 131-133), elegig poswiecony
swojego kuzyna Muhammada Bigira al-Gawahiriego w 1952 (tamze. t. 3. 5. 111-115), rozne
wiersze dotyczace corki Hayal (tamze. t. 4. 5. 23).

115 Zob. na przyktad wiersz Ar-Rawda al-gannd’ (Rozkwita ogrod) w tamze. t. 1. 5. 106-107.

116 Zob. na przyklad jego utwory: Al-Magsira, pisany w 1947 w tamze. t. 2. 5. 248-261 (o AS-
Sanfard, VI w.; ‘Algama al-Fahl, zm. ok. 598, Abd at-Tayyib al-Mutanabbi); zob. takze
wiersz dotyczacy Al-Mutanabbiego w tamze. t. 4. s. 238-243); W rocznice Aba al-'Ald’ -
1944 w tamze. t. 2 5. 186-190; Ar-Rusafi (0 Ma‘rif *Abd al-Gani ar-Rugafl) — 1944 w tamze.
t. 3. 5. 68-73; Ahmad Sawqi- clegie z 1932 r. w tamze. t. 2. s. 13-17; Hafiz lbrahim (1871-
1932) — 1932 w tamze. t. 2. 5. 5-7; o Gamal ad-Din al-Afgani (1838-1897) w tamze. t. 2. s.
193-196; o Taha Husayn (1889-1973) — 1944 w tamze. t. 2. 5. 191-192; o poecie egipskim
*Abd al-Qadirim al-Mazinim (1890-1949) w tamze. t. 2. s. 98-99; o poecie kurdyjskim
Sherko Bekas w 1961 r. w tamze. t. 3. 5. 225; o poecie irackim Muhammadem Salih Bahr al-
‘Ulimim (zm. 1983) w 1965 r. w tamze. t. 2. s. 24-28; o poecie libanskim Aminem ar-
Rayhanim (1876-1940) w tamze. t. 1. 5. 96-98; itd.

117 Tamze. t. 2. 5. 100.
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palestynskich!!8, Potgpia syjonizm i kolonializm oraz potepia Izrael i niektére
arabskie rezimy, ktére doprowadzity do tragedii i utraty Palestyny!!9. Méwi na
przyklad o Palestynie w nastepujacym wierszu:

Palestyno! Pokdj Boga niech rozszerza sie

na twoich dolinach i wzgdrzach20

Pisal o réznych krajach i miastach arabskich. Tworzyt czgsto o Syrii i
Damaszku!?! oraz o Libanie i Bejrucie'??. Pisat réwniez o Egipcie!?® i Algieriil24.
Oto przyklad utworu pt. Fi at-tawra as-siriyya (O rewolucji syryjskiej, 1926):

Damaszek! Twoje przezycia i smutek
sq takze moim smutnym losem!25

Méwi na przyklad w wierszu Liban, moje wino i przyfemnosci z 1968 r.

Libanie! Jestes mojq ofczyzng, wtedy gdy zmuszony
Jestem opusci¢ mojq kochang ojczyzne!?

Al-Gawahiri tworzyt réwniez rézne wierszy zwiazane z wydarzeniami na
Swiecie. Solidaryzowat si¢ z tymi, ktérzy wystepowali przeciwko
przeSladowaniom, torturom i uciskowi, faszyzmowi i rasizmowi. Pisal o walce
narodéw $wiata o wolno$c!?, przeciwko wojnie i w obronie pokojul?s. Pisat
réwniez wiersze o niektérych miastach, na przyklad o Pradze w utworze Brag
aw hiwdr (Praga lub dialog):

Ty na dlugo przedhizylas moje sycie
Niech Bég przediuia twoje zZyciel?

118 Zob. na przykiad utwory Filastin (Palestyna) w tamze. t. 2. 5. 314-319, Yawm Filastin (Dzien
Palestyny) w tamze. t. 2. s, 126-127, Filasfin wa Al-Andalus (Palestyna i Andalusia) w
tamze, t, 2. 5. 313,

119 Hadi al-‘Alawl. op. cit:s. 9.

120 Muhammad Mahdi al-Gawahiri. op. cit. t. 2. 5. 210.

121 Zob. na przykiad utwér pt. Dikra Dimaiq al-jamila (Wspomnienie o pigknym Damaszku) w
tamze. t. 1. 5. 190-191, o $mierci ‘Adnana al-Malikiego w tamze. t. 3. 5. 182-189,

122 Zob. na przyktad Bint Bayrar (Corke Bejruta) z 1942 r. w tamze. t. 2. 5. 166-167, Thi Bayrir
(Och Bejrut!) z 1968 1. w tamze. t. 4. 5. 43-47 i Dolina szalasy w tamze. t. 2. 5. 72-74.

123 Zob. Najdrozsza krew, wiersz o walce narodu egipskiego w 1951 r. w tamze. t. 3. s. 94-97.

124 Zob. wiersz o walce narodu Algierskiego w 1956 1. w tamze. t. 3. s. 167-172.

125 Tamze. t. 1. 5. 179,

126 Tamze. t. 3. 5. 260.

127 gub. 11187pnyklad utwor, w ktérym opiewa dzien meczennikéw w Iranie w 1952 r, w tamze. t.

.s. 107,

128 Zob. na przyklad utwory: Sawdstubirl (Sawastipol) z 1942 r. w tamze. t. 2. 5. 152161, o
zakoriczenie drugiej wojnic Swiatowe] w 1945 r. w tamze, t, 2, 5. 200-204 i Un3idat as-
salam (Piesni pokoju) w 1951 r. w tamze. t. 2. 5. 222-225.

129 Tamze. t. 4. 5. 56.
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W 1963 r. Al-Gawiahiri przybyt do Warszawy i byl pod wrazeniem jej
tragicznego losu w czasie drugiej wojnie §wiatowej, oraz pod wrazeniem jej
nowego oblicza. W wierszu Warszawa, w ktérym stosuje inna struktura rymowa
niz tradycyjna AAABBB, tak méwi o urodzie miasta:

Warszawo! Gwiazdo swiecqaca!

Z lgkami i wzgdrzami zaciesnifas wiez
Delikatmq raczysz je pieszczotg

nad gorqcymi ustami, tesknymi [ spragnionymi,
i pomiedzy rzesami gestymi i spiqcymi
Warszawo! Stodka, owocéw dojrzata pelnigi30

Summary

Various Subjects of Poetry by the Iraqi Traditional ,,Neoclassical” Poet
Muhammad Mahdi al-Gawahiri

This paper is a study concerning the work of the well-known Iragi poet
Muhammad Mahdi al-GawihirT (1900-1997). He was known as the successor of
the Abbaside poet Abu at-Tayyib al-Mutanabbi (915-965). In addition he was the
last great neoclassical poet and continued the development of the traditional
poetic school due to his potential in the field of the language, rhetorical forms
and poetic images. The paper concentrates on the main trends in his poetry,
analyzing especially Iragi political and social subjects. It also presents other
themes such as women and love, subjective feclings, exile and other Arab and
global themes. It should be pointed out that Al-Gawahir is known as a political
poet who took a definite and revolutionary stand against colonialism and tyrants.
He had strong convictions and stood against injustice, abuse, repression; in spite
of the fact that some compositions have a different character. His patriotic poetry
of the 40’s, 50’s and 60’s became a specific and historical document of Iraq and
the Iraqi nation in their fight against British colonialism and unjust powers. His
poetry has a humanistic character and defends values such as freedom,
democracy and independence. The poet as a politician and journalist wrote
several compositions, considering different events at that time. Because of that
and of his opposition to the governing reign he was forced to emigrate and lived
outside Iraq, in Prague between 1961-1969 and from the 80’s until his death in
Damascus, where he was buried.

130 Tamze. t. 4. 5. 17,
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